acombinacion perfecta
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SIEMENS
Ihg,ev\uffy‘for&‘fe_

Control Industrial

Maniobra, Proteccidon y Vigilancia de
Motores



Ejemplos aplicaciones de un motor

Restricted © Siemens AG 2020

Ventiladores

Compresores

Cintas
Procesos

SIEMENS
lngenuity for tife

Bombas de agua
Bombas de refrigeracion
Bombas circuitos hidraulicos

Aires acondicionados
Compresores de frio
Tudneles de ventilaciéon

Compresores de aire
Compresores de frio
Compresores en plantas de Biogas

Cintas transportadoras en cementeras
Cintas transportadoras en canteras

Molinos
Agitadores
Centrifugadoras




Caracteristicas de cada aplicacion

SIEMENS
lngenuity for tife

Ventiladores Compresores @ Cintas
b b b b
M M M M
,—-*"""#
ff L /f
..a-"', - \v’,
.|-I""""..‘lil J’I’

Pem—— - = - - ==
Bombas Calandria Compresor Molinos
Ventiladores Cinta transportadora Trituradoras
Tornos Escaleraeléctrica

Sierra circular
Prensa hidraulica
Agitador
Centrifugadora

Extrusor
Transportador de rodillos

Restricted © Siemens AG 2020



Posibles fallos en un motor SIEMENS
Iug,ev\uffy‘for&‘fe_

Caidas y cortes de tension

i#*QS#!

Cortocircuito
Picos de tension |
Desequilibrio de fases — ﬁ, !— ‘ = = [ %#g
Armonicos A -

Bloqueo

Arranque pesado/demasiado largo

Sobrecarga
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Proteccidon adecuada de motor SIEMENS

Iug,ehuifyfor&}[t
.
/4
Seccionamiento 1 ‘J\
y
Cortocircuito X {ﬁ\ {g\ {x S
Sobrecarga = P I I
< < { < I
Maniobra oY
Vigilancia — S
M M M M X



Arranque directo SIEMENS
Iv\g,ehuf(y{or&fe_

== Par Carga

=== Par Motor Arranque Directo == Intensidad Motor Arranque Directo

Intensidad
I

Par

! Velocidad I vVelocidad
n n
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Estrella-Triangulo SIEMENS
Ib\g,ehuf{y{or&‘fe_

== Par Carga

=== Par Motor Arranque Directo == Intensidad Motor Arranque Directo

=== Par Motor Arranque Estrella-Tridngulo === |ntensidad Motor Arranque Estrella-Triangulo

Intensidad
I

Par

! Velocidad I vVelocidad
n n
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Arrancador suave SIEMENS
Il«\?eb\uf\ly«foru'[e

== Par Carga

=== Par Motor Arranque Directo == Intensidad Motor Arranque Directo
=== Par Motor Arranque Estrella-Triangulo === Intensidad Motor Arranque Estrella-Triangulo
=== Par Motor Arranque suave === Intensidad Motor Arranque suave

Par Intensidad

M I

Velocidad I Velocidad
n n
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Frecuencia de maniobray Clase de arranque SIEMENS
Maniobra y Arranque lngenuity for ife

Frecuencia de maniobra Clase de arranque
(nimero de arranques por hora) (duracién del proceso de arranque)

Relés de estado sélido con 3RF: Con frecuencias altas de maniobra
Arrancadores suaves con 3RW: Con alta inercia (proceso de arranque largo)
Maniobra electromecanica con 3RT/3RA: Paratodas las aplicaciones estandar
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Portfolio SIRIUS 3RW

Funcionalidad

- Prestaciones basicas

Restricted © Siemens AG 2020
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3RW30 ‘
S00-S3

4
2
2
%

SIEMENS
lngenuity for tife

3RW40
S0-S3 Control 2 fases

o

015

55

15 55 250 315 560 710 1200 Potencia [kVV] a 400V



3RW30 - 3RW40
Arrancadores para aplicaciones basicas

Restricted © Siemens AG 2020

DEVICE
STATEBYPASSED! _ PAIIRE

Funcioén

Potencia hasta 38 A (18,5 kW) en
45 mm vy posibilidad de conexion
resorte

Parametrizacion via
potenciometros

Bajas pérdidas de energia gracias
al bypass integrado

Reduccion de picos de par

Reduccion de la corriente de
arranque

>

SIEMENS
lngenuity for tife

Ahorro de costes y espacio

Puesta en marcha rapida y sencilla

Reduccién de la temperatura en el
armario y de costes

Simplificacion de los
accionamientos y carga

Simplificacion del Sistema de
alimentacion



by for Uife

" 3RA2911-2G
3RA2911-2GA00

SIEMENS
Iug,a\w

3RW301.-2BB..

Beneficios de montaje

3RW30 - 3RW40

Restricted © Siemens AG 2020



Principales caracteristicas y diferencias SIEMENS

3RW30 — 3RW40 Iug,ohuifyfor&fa
v Control de 2 fases
v Bypass integrado
Quw N - T ; Limitacién de corriente

SIEMENS SIRIUS

- Proteccion electronica contra sobrecarga del motor

- Parada suave

NAIRIRIAIAS

- Entrada termistor (opcional)

Posibles aplicaciones

Clase 10 Clase 20
Bombas Bombas Agitador
Prensas Prensas Extrusor
Cintas transportadoras Cintas transportadoras  Torno

Compresores Compresores

Ventiladores pequeiios  Fresadoras
Escaleras mecanicas

Restricted © Siemens AG 2020



Comun en SIEMENS
3RW30 - 3RW40 lngemuity for life

Entrada red tifésica _

Al-A2 — Bornes de alimentacion

de la electronicay control Ny
LEDs de senalizacion de estado

IN — Entrada de arranque

Ajuste de tiempo de arranque [s]

Ajuste de tension [%] de arranque

Salida red trifasica

Restricted © Siemens AG 2020



Comun en SIEMENS
3RW30 - 3RW40 lngemuity for life

Entrada red tifésica _

Al-A2 — Bornes de alimentacion

de la electronicay control Ny
LEDs de senalizacion de estado

IN — Entrada de arranque

Ajuste de tiempo de arranque [s]

Ajuste de tension [%] de arranque

Salida red trifasica

Restricted © Siemens AG 2020



3RW30

13-14 — Contacto de salida ON

Restricted © Siemens AG 2020

SIEMENS
Iug,ov\uf\ty‘for(/{fa
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3RW40 —— - SIEMENS

i L I . .
N 1314 : : : E Iug,ov\unty {or (A{Q
| | | |
| ] : I~
13-14 — Contacto de salida ON/RUN | 'Ron ot
U4l
23-24 — Contacto de salida BYPASSED . /_!\
I
tRonI I tF{c:fff .
LEDs de sefalizacion de estado N - -
oN 13maH | b
RUN 13/14 . | —
; BYPASSED 23/24 ——— 1 :
Tecla RESET/TEST [ it & Yo et

Ajuste limitacion de intensidad [xle]
Ajuste clase de disparo

Ajuste de intensidad [I] Ajuste tiempo de parada [s]

T11/T21-T12-T22 — Entrada Termistor
(Opcional)

95-96-98 — Contacto de salida
FAILUIRE/OVERLOAD
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Mando mediante pulsadores SIEMENS
3RW30 - 3RW40 lngemuity for life

-S2 ""7‘- -Q11 I__ Y I B
Reset LN v _I
>15s S1 -y 95 i3 -3
Arranque 5 3
de motor < )
ouw = 7]
25 o <
= :
o

S4 -7

Parada
de motor

A1 1
-Q11

— Arranque
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Portfolio SIRIUS 3RW

Funcionalidad

- Prestaciones basicas

Restricted © Siemens AG 2020

3

3RW30

S00-S3

S0-S3

3RW40 3RW50

‘ S6-S12

%,
2
%

SIEMENS
lngenuity for tife

Control 2 fases

o

015

55

15

55

250

315

560 710

1200 Potencia [kW] a 400 V



Principales caracteristicas y diferencias
3RW30 - 3RW40 - 3RW50

30

N

0

3RW

)
o

v

Control de 2 fases

Bypass integrado

Limitacion de corriente

Proteccion electrénica contra sobrecarga del
motor

YRR IR IR YA

Parada suave

Par suave

N

Entrada termistor (a elegir)

Salida analdgica (a elegir)

HMI de visualizacion (opcional)

Tarjeta de comunicaciones (opcional)

ARSI YR IR YA IAY

Restricted © Siemens AG 2020

SIEMENS
lngenuity for tife

Posibles aplicaciones

Clase 10 Clase 20
Bombas con golpe de ariete Agitador
Prensas Extrusor
Cintas transportadoras Torno
Compresores Compresores
Ventiladores pequefios Fresadoras

Escaleras mecanicas



3RW50

Y

> gy ©

o

S

Py

ONBUN BY2ASSED

SIRIUS

SIEMENS

(s}
®0
ligs]

STATE / OvERLOAD O
RESET MODEDD
SOFT TORQUE DD

Reser 1 TesT (©)

L1

[J_L.

- T ——

by |

] B —

13

@

N,
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SIEMENS
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@@@@@@ @@@@@@
m

IN 11/

Lae TR T ], Wl T

ON/RUN BYPASSED
5/L3

-

32

Conexion del circuito principal red 1/L1, 3/L2, 5/L3

A1/A2: Tension de alimentacion para bornes de control

Entrada IN para conectar y desconectar el motor

Salida 13, 14: para sefalizar el estado operativo ON o RUN (parametrizable (Pagina 99))
Salida 23, 24: para senalizar el estado operativo BYPASSED

Salida 95, 96 y 98: para senalizar advertencias y errores

En funcion de la variante del arrancador suave 3RWS0:

®OPOO®E®OO

Conexion del circuito principal carga (motor) 2/T1, 4/T2, 6/T3



3RWS50: Potenciometros SIEMENS
<5P (2@  Tiempo de parada I"‘ﬂ'“‘“”)’ for lfe
®

Tecla MODE
m':OE onFF e Parametrizacion del Modo de reset
o « Desactivacion/activacion del Soft Torque
21, e Parametrizacion de la salida de relé ON/RUN

E:ha,o”
%’j —@ *» Modo de parametrizacion

6

-
o

» Restablecimiento de los ajustes de fabrica

(4  Tecla RESET/TEST

w
o
()
~N

» Confirmacion de errores
« Ejecucion del autotest (test de usuario)

7
|
—
=]
|L e Parametrizacion de la salida de rele ON/RUN
s

_d

z .
RESET / TEST @ e Modo de parametrizacion

» Restablecimiento de los ajustes de fabrica

[

® ©

©O® QE®

Ajuste CLASS para la proteccion de sobrecarga del motor
Corriente asignada de empleo le del motor

Factor de limitacion de corriente como multiplo de la corriente asignada de empleo e ajustada
del motor

Tiempo de rampa de arranque

Tension de arranque
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3RW50: Potencidémetros SIEMENS
Ejemplo Ihg&huf\‘y{orUft

@i " =
(a1 1293 - J
810 14 Line

9 15 B
8 16 ST

262
284
306
328
350 |
372

394
416
438
460

482
504
526
548 /

570 ||

. _

~J
—_—
1

Y 4

A

max

Lol 0] S 1 1 N 1= K e B B e Bl et b

=
=

Corriente asignada de empleo le del motor: le motor = 350 A
Limitacion de corriente del arrancador suave 3RW50: 4 x lemotor =4 x 350 A =1 400 A

Limitacion de corriente maxima que puede ajustarse en este arrancador suave 3RW50:
Imax=7 x 570 A=3 990 A

@E O
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3RWH50: Soft Torque
Protege los mecanismos de la aplicacion

Beneficios para el cliente

» Soft Torque Es una nueva funcion que reduce considerablemente el pico de par antes
de alcanzar la velocidad nominal del motor.

» Con la limitacién del pico de par, el estrés mecanico de la maquina se reduce. Por lo
tanto, se aumenta la disponibilidad y los intervalos de mantenimiento se reducen.

» Soft Torque trabaja también durante procesos de parada, lo que le convierte en una
gran caracteristica para uso en aplicaciones con bombas.

Como se usa

b La funcion Soft Torque es activada con el boton MODE. EI LED Soft Torque indica si

la funcidon esta o no activada.
=
s 4 PEy N
7 18] ™
:‘ND | m
3]
vo = )
(

b Eso es todo, jNo necesita nada mas!

MODE
\
|

iy

[ 4f
[ ]
*_ 7
Restricted © Siemens AG 2020

STATE / ONERLCAD B

|
4

n [1/s]

Nrated

@
@

M [Nm]

@
®
®

n [1/s]

SIEMENS
lngenuity for tife

USP

Rated motor speed
Motor speed with SOFT TORQUE
Motor speed without SOFT TORQUE

t[s]
Torque with SOFT TORQUE
Torque without SOFT TORQUE
Torque with direct start

Niated

@
®

1Al

3
]

@0

t[s]

Rated motor speed
Motor speed with SOFT TORQUE
Motor speed without SOFT TORQUE

t[s]
Current limiting value
Soft starting current with current limiting and SOFT TORQUE
Soft starting current with current limiting without SOFT TORQUE
Torque with direct start



3RW50: HMI estandar o HMI altas prestaciones SIEMENS
Iug&c«uc\‘y{::r(ifa

Beneficios para el cliente

» Seleccion entre estdndar o HMI de altas prestaciones

» Ambos HMI’s pueden ser montados en el dispositivo o en la cabina de control.

» Diferentes longitudes de cableado disponibles: 0,1/0,5/1,0/2,5/5 m.

» Standard HMI: » HMI altas prestaciones:
» Visualizacién de valores P Visualizacién a color
medidos

b Start / Stop / Favoritos / Navegacion

> Start/ Stop / Reset b Interfaz local (PC, Ethernet)

> Vista parametros
» Sistema LED’s

» Ranura para tarjetas Micro-SD
b Sistema LED’s

Como se usa

> Ambos HMI's son accesorios opcionales para los 3RW52 y pueden ser pedidos por
separado.

b Es necesario pedir un cable HMI de acuerdo con la longitud requerida. Para usar el HMI
montado en el dispositivo, se requiere el cable de 0,1 m.

> El HMI puede ser conectado directamente con el arrancador suave y es
automaticamente detectado y listo para usarse.
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3RW50: Mddulos de comunicacion SIEMENS
Iug@nah‘y{::r(ifa

Beneficios para el cliente

» Disponibles varios médulos de comunicacion para casi cualquier aplicacion

> Alta flexibilidad: el arrancador suave 3RW5 puede ser integrado en casi cualquier
sistema de automatizacion

» Disponible con el primer paso de entrega:
» PROFINET Standard
» PROFIBUS
» Modbus TCP
» Modbus RTU
» Ethernet/IP

Como se usa

b Primero se conecta el cable al arrancador y posteriormente a la tarjeta de
comunicaciones.

» El modulo de comunicacion se instala en el lado izquierdo del arrancador a una
distancia de 5 mm mediante unos accesorios de montaje.

b El modulo es detectado autométicamente por el arrancador suave.

Restricted © Siemens AG 2020



3RW50: Mddulos de comunicacion
Montaje modulos de comunicacion

Restricted © Siemens AG 2020



Portfolio SIRIUS 3RW

Funcionalidad

- Prestaciones basicas

Restricted © Siemens AG 2020

3

3RW30

S00-S3

S0-S3

3RW40 3RW50

‘ S6-S12
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2
%
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Control 2 fases

o

015

55

15

55

250

315

560 710

1200 Potencia [kW] a 400 V
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Portfolio SIRIUS 3RW SIEMENS
Ilf\g«ehuf\ty‘for(,{fe

Funcionalidad

3

Control 3 fases

- Prestaciones generales

3RW40 3RW50

- Prestaciones bésicas S0-S3 S6-S12 Control 2 fases
3RW30 '
S00-S3 ‘
015 55 15 55 250 315 560 710 1200 Potencia [kW] a 400 V
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Principales caracteristicas y diferencias
3RW30 - 3RW40 - 3RW50 — 3RW52

30

40

50

3RW

v

N
N

Control de 2 fases

Control de 3 fases y conexién en V3

Bypass integrado

Limitacion de corriente

Proteccion electronica contra sobrecarga del motor

NNASR YA

Parada suave

Par suave

)\

Entrada termistor (a elegir)

Salida analdgica (a elegir)

NRAYRAYAIRIAYA YA

HMI de visualizacién (opcional)

)\

Tarjeta de comunicaciones (opcional)

NAIRAIAIAIRAIAYAIAYAY

Restricted © Siemens AG 2020

SIEMENS

Posibles aplicaciones

Clase 10 Clase 20
Bombas con golpe de ariete Agitador
Prensas Extrusor
Cintas transportadoras Torno
Compresores Compresores
Ventiladores pequefios Fresadoras

Escaleras mecanicas



Sustitucion Y-A por arrancador suave SIEMENS
Iug,ehuifyfor&}[t

L1 400V AC L1 L1
L2 L2 L2
L3 L2 L3

ﬁkl\kj\ Conexion estrella-triangulo k;\k\f)\ Conexion en V'3 k\‘,\ Conexién normal

0 <] <) v J (_J J Wil <] o (] il
ﬁ TN ﬁ o TR ot
P
b oD @ /Ea/c/
V2| U2 w2 V2| U2 w2 V2| U2 w2
Placa motor
4007690 | OO O OO0 OO0
VAC Ul vi wi Ul w1 wl Ul vl wi
AlY W2 u2 w2 E W2 uz w2 E W2 U2 w2 S
@ GIOEN Q@




3RW52

SIEMENS
lngenuity for tife

503

T e O

| wwrims o)

@@?? 9 ®
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PQRE®EEE

REmRERI

n 32 5/L3

Conexion del circuito principal red 1/L1, 3/L2, 5/L3

Conexion del circuito principal carga (motor) 2/T1, 4/T2, 6/T3

A1/ A2: Tension de alimentacion para bormes de control

Entrada IM para conectar y desconectar el motor

Salida 13, 14: para senalizar el estado operativa OMN o RUN (parametrizable)
Salida 23, 24: para senalizar el estado operativo BYPASSED

Salida 95, 96 y 98 para senalizar errores

Dependiendo de la variante del arrancador suave 3RW52:

SEAN RS Re




SIEMENS

3RW52:

Iug,ev\uffy for Ufe_

Montaje del HMI estandar y HMI altas prestaciones en el arrancador

pr—

Montaje del 3RWS HMI High-Feature

Montaje del 3RWS HMI Standard
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3RW52: Mddulos de comunicacion enchufables SIEMENS
Iug&c«uc\‘y{::r(ifa

Beneficios para el cliente

» Disponibles varios médulos de comunicacion para casi cualquier aplicacion

> Alta flexibilidad: el arrancador suave 3RW5 puede ser integrado en casi cualquier
sistema de automatizacion

» Disponible con el primer paso de entrega:
» PROFINET Standard
» PROFIBUS
» Modbus TCP
» Modbus RTU
» Ethernet/IP

Como se usa

> Primero se presiona la cubierta desde el lado inferior hasta que se rompen los
pequefios sujetadores y después se levanta para romper el resto de ellos.

» El médulo de comunicacion es insertado en el dispositivo y atornillado con 2 tornillos.

b El modulo es detectado autométicamente por el arrancador suave.
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3RW52: SIEMENS

Montaje de modulos de comunicacion Ingenuity for Life
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Portfolio SIRIUS 3RW SIEMENS
Ilf\g«ehuf\ty‘for(,{fe

Funcionalidad

3

Control 3 fases

- Prestaciones generales

3RW40 3RW50

- Prestaciones bésicas S0-S3 S6-S12 Control 2 fases
3RW30 '
S00-S3 ‘
015 55 15 55 250 315 560 710 1200 Potencia [kW] a 400 V
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Portfolio SIRIUS 3RW SIEMENS
Ihg«eb\uf\ty‘forufe

Funcionalidad

a
- Altas prestaciones

Control 3 fases

- Prestaciones generales

3RW40 3RW50

- Prestaciones bésicas S0-S3 S6-S12 Control 2 fases
3RW30 ‘
S00-S3 ‘
015 55 15 55 250 315 560 710 1200 Potencia [kW] a 400 V
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Principales caracteristicas y diferencias SIEMENS

3RW55 Iug@uui(y{or&}[a
3RW 55 -
Arrangques pesados (Clase 30) v
Autoparametrizacion v
Entrada termistor y salida analégica v
Control y limitacién de par v
Parada especial para bombas v
Limpieza de bombas v
Velocidad lenta en ambos sentidos de giro v
Impulso de despegue v
Posibles aplicaciones
Frenado v
Clase 10 Clase 20 Clase 30
Condition Monitoring y Trace 2V 4 Bombas con gran Agitador Centrifugadora
: — golpe de ariete Extrusor Trituradora
Entradas y salidas digitales programables v Prensas Torno Molino
Gestién de usuarios v Cintas transportadoras Compresores Ventilador grande
Compresores Fresadoras
Restricted © Siemens AG 2020 Ventiladores pequefios

Escaleras mecanicas



3RW55-Failsafe

4,
<
2
1’0

SIEMENS

Arrancadores para aplicaciones de altas prestaciones lngenuity for Life

Restricted © Siemens AG 2020

Funcioén Beneficio

SIL 1/ PL ¢ sin componentes
adicionales o SIL 3/ PL e con

_ ) »  Ahorro de espacio y cableado
unicamente un contactor y relé de

seguridad
Safe Torque Off - STO » Parada segura del motor
F-DI y F-RQ integradas »  Simple y rapido cableado

+ todos los demas beneficios del 3RW55 estandar



Compatibilidad accesorios 3RWS5:

)
4]
c
=
3
©
2
c
>
=
@)
O

PROFINET-HF
(switched Ethernet)

50 52 55
v v v

PROFINET-Std, EtherNet/IP,
Modbus-TCP

PROFIBUS

SIEME

NS

Il/\g«u«uf\ty for Ufa

Modbus-RTU

55

HMI

HMI High-Feature

HMI Standard
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1) Opcional

2) A elegir entre entrada termistor o salida analégica

Resumen caracteristicas SIEMENS
Iug,a\uix‘yfor(,«{a

3RW 30|40 |50 (52|55 3RW 30140 |30 |52]|535

Control de 2 fases vV VIV - |- Limpieza de bombas -1 -1

Control de 3 fases ) ) DV Velocidad lenta en ambos sentidos - - - - | &

Bypass integrado VAR'AR'AR" AR ImpulsodZeg:::Zspegue T-1T-1T-Tv

Protseggigzzierlge;:t;(;?ir(;‘%; (;ntra R AR SR 4R"4 Condition Monitoring -l - - - |V

Limitacién de corriente SRR AR SR"4 Trace il A N i . 4

Entrada termistor RVEIVEIVE Entradas y salidas programables - - - - |V

Salida analdgica R R4 R Gestion de u§uari?s ) — ) _ ) v

HMI estandar de visualizacion - - [V V-
Parada suave VIV VY HMI de altas prestaciones - RV ARV RV,
Parada especial para bombas -l - -] - |V Tarjeta de comunicaciones - TP T A
Funcionalidad de par Suave - - ||V -

Control y limitacién de par -l - -] - |V
Frenado -l - -] - |V




Resumen recomendaciones SIEMENS
Iv\g,u\uify for life

3RW 30|40 (50 |52]|55 3RW 30|40 | 50| 52|55

Clase 10 OB NN NN NN Clase 20 -1 1|0 @

Bomba OB NN NN NN Agitador -1 20| 0| @

Bomba de calor ONN NN BN BN ) Extrusor -1 1P| @

Bomba hidraulica oNN BN BN 2K | Torno -1 ||| @

Bomba con golpe de ariete (CHNCEN | Fresadora -1 || @
Prensa OB NN NN NN

Cinta transportadora OB BN BN BN ) 3RW 30|40 |50 |52 |55

Transportador de rodillos ONN BN BE BN ) Clase 30 - - - - | @

Tornillo sin fin ONN NN NN NN Ventilador grande - - - - | @

Escalera mecanica ® & o o Sierra circular -l -] -1 - @

Compresor de piston B BN NN ) Centrifugadora -l -l -] - | @

Compresor de tornillo ® &6 6 o Molino -l -] - - | @

Ventilador pequefio ® & o o Trituradora -l - - - @
Soplador centrifugo ® & o O

O Posible (sin proteccién térmica)
D Posible
@ Recomendado




Herramienta de seleccidn:
Simulation Tool for Soft Starters STS

SIEMENS
lngenuity for tife

SIRIUS STS - Version escritorio y movil

[ T P
. . . . , . =  New Simulation
» Misma apariencia y resultados con version movil y
. ) . Environment & Supply v
version escritorio 50 Hz 50 °C
400V 1000 m
» Integracion completa de los nuevos arrancadores = s oo Parametros de la aplicacién MOtT;A e
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